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Klej elastyczny | Zastepuje konwencjonalne elementy
ztaczne | Certyfikat ISEGA

Speed-Flex jest to klej elastyczny, pastowaty, stabilny,
moze by¢ malowany " w stanie mokrym", odporny na
starzenie, oraz na warunki atmosferyczne, promieniowanie
UV takze nie zawiera silikonu, izocyjanianu, halogenu ani
rozpuszczalnikow. Klej Speed-Flex posiada certyfikat ISEGA
i moze by¢ stosowany jako klej w przemysle spozywczym.

Klej i uszczelniacz jest oparty na MS polimerze i
charakteryzuje sie wyjatkowo silng przyczepnoscia
poczatkowa oraz nadaje sie do klejenia metali, wielu tworzyw
sztucznych, ceramiki, drewna, szkta i kamienia.

Speed-Flex zastepuje konwencjonalne mocowania, takie jak
Sruby, kofki, nity itp. Dzieki bardzo wysokiej przyczepnosci
poczatkowej klejenie jest mozliwe nawet na pionowych
powierzchniach wewnatrz i na zewnatrz budynkdw.

Produkt moze by¢ stosowany w ptytach gipsowo-
kartonowych i konstrukcjach wewnetrznych, w konstrukcjach
metalowych, w budowie zbiornikdw i aparatury, w technologii
wentylacji i klimatyzacji, w wyposazeniu stoisk wystawowych
i sklepdw oraz wszedzie tam, gdzie silikony lub produkty
zawierajgce silikon nie sg odpowiednie.
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Kleje i uszczelniacze elastyczne

MS -Polimery

Dane techniczne
Baza

Wiasciwosci
dajacy sie do malowania

Typ utwardzania

Stabilnos$¢/ uptyw
Gestosé
Warunki untwardzania

ASTM D 2202

Temperatura aplikaciji

1-skfadnikowy
polioksypropylen

Pasta

"na mokro” najpdzniej w
ciagu 3 godzin.
utwardzajg wilgocia
otoczenia

1.0 mm

1,6 g/cm?®

+5 °C do +40°C oraz 30%
do 95% wilgo¢ powietrza
+5°C do +35 °C

Predkosc¢ utwardzania w ciggu pierwszych 2-3mm
24 godzin

Tworzenie naskoérka 10 min

Wypetnienie szczeliny do maks. 5 mm

Szerokos$¢ ztacza uszczelniajgcego do maks. 5 mm

Wytrzymatos$¢ na rozcigganie  1SO 37 / S3A 2,2 N/mm?

Wytrzymato$¢ na rozcigganie  ISO 37 S3A 2,2 N/mm?

Wydtuzenie zrywajace DIN 53504/ASTM D412 230 %

Srednia wytrzymatos¢ na $cinanie (DIN EN 1465/ASTM D 1,3 N/mm?

1002)

Wytrzymato$¢ na rozerwanie DIN 53515 / ASTM D 10 kN/m

1002

Zmiana objetosci DIN 52451 -1 %

Twardos$¢ (Shore A) DIN ISO 7619 5815

Odpornosé termiczna -40 °C do +80 °C
krétkotrwale (okoto. 2 h)

do +120 °C

Opornosé wiasciwa 1,4x 10" Om

Kategoria materiatu DIN 4102 B2

budowlanego

Minimalny okres w temperaturze 12 miesigcy

przechowywania pokojowej

Zatwierdzenia / Wytyczne

ISSA-Code 75.509.21

IMPA-Code 812947

Wstepna obrébka powierzchniowa

Powierzchnie musza by¢ czyste i odttuszczone. Wiele
zanieczyszczen powierzchni, takich jak olej, smar, kurz
i brud mozna usung¢ za pomoca s$rodka WEICON
Surface Cleaner. Do szczegdlnie silnie zabrudzonych
powierzchni metalowych zalecamy srodek WEICON Spray
Cleaner S; WEICON Sealant and Adhesive Remover
nadaje sie do usuwania pozostatosci starych farb i
klejow. Wiekszos¢ materiatdéw mozna tatwo taczy¢ ze soba.
W przypadku niektérych materiatéw lub ekstremalnych
wymagan zalecamy uzycie podktadu zwiekszajacego
przyczepnos$¢ (primera). Mechaniczna obrobka wstepna
powierzchni, np. szlifowanie lub piaskowanie, moze rowniez
znacznie poprawic¢ przyczepnosc.

Przetwarzanie

Metoda aplikaciji

Profesjonalny pistolet cisnieniowy do kartuszy 310 ml
(pistolet cisnieniowy WEICON "Special") Pistolet na sprezone

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badan i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrdbki.

WEICON Middle East L.LC
United Arab Emirates Czech Republic
phone +971 4 880 25 05 phone +42 (0} 417 533 013
info@weicon.ae info@weicon.cz

WEICON Czech Republic s.r.o.

WEICON Inc WEICON Ibérica S.L.
Canada Spain Italy
phone +1 877 620 8889 phone +34 (0) 914 7997 3.

info@weicon.ca info@weicon.es info@weicon.it

WEICON GmbH & Co. KG
(Headquaters) Germany
phone +49 (0) 251 9322 0
info@weicon.de

WEICON ltalia S.r.L.

phone +39 (0) 010 2924 871

WEICON Romania SRL WEICON South East Asia Pte Ltd
Romania Singapore

phone +40 (0) 3 65 730 763 Phone (+65) 6710 7671
office@weicon.com info@weicon.com.sg

WEICON SA (Pty) Ltd WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. S$ti
South Africa Turkiye

phone +27 (0) 21 709 0088 phone +90 (0) 212 465 33 65
info@weicon.co.za info@weicon.com.tr
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powietrze, zalecamy wersje z ttoczyskiem (pistolet na
kartusze WEICON), automatyczne systemy dozowania.

kaczenie czesci klejonych

Aby zapewni¢ optymalne zwilzenie, czesci muszg byc¢
potaczone przed utworzeniem sie pierwszej skérki na kleju
(czas tworzenia sie skorki).

Starzenie

Prébki testowe poddano sztucznemu starzeniu zgodnie z
norma DIN ISO 21194, zatacznik A, w celu sprawdzenia ich
dtugoterminowej trwatosci.

Po sztucznym starzeniu Speed-Flex z Primer K 200 lub
Activating Cleaner na aluminium uzyskat ocene 2 w tescie
odrywania paskow (bead peel test).

Ocena 2 oznacza: 75% do 95% udziatu pekniecia kohezji

Po sztucznym starzeniu Speed-Flex z Primer K 200 lub
Activating Cleaner na stali nierdzewnej (V2A) uzyskat ocene
1 w tescie odrywania paskéw (bead peel test).

Ocena 1 oznacza: wiecej niz 95% peknie¢ kohezyjnych i
mniej niz 5% peknie¢ adhezyjnych w postaci odklejenia sie
kleju od powierzchni styku.

Przechowywanie

Przechowywac w nieotwartym oryginalnym opakowaniu w
temperaturze pokojowej i unika¢ bezposredniego swiatta
stonecznego.

Instrukcja uzytkowania

Podczas uzytkowania produkiéw WEICON nalezy
przestrzegac danych i przepiséw fizycznych, bezpieczenstwa,
toksykologicznych i ekologicznych zawartych w naszych
kartach charakterystyki (www.weicon.pl).

Akcesoria

10025241 Aplikator z konicowka ,V” do wszystkich
kartuszy, 1 sztuka

10033114 Pneumatyczny pistolet dozujacy, 1 sztuka

10020751 Pistolet do kartridzy "Special", 1 sztuka

10000441 Pistolet na kartridze "Standard", 1 sztuka

Dostepne opakowania

10019651 Speed-Flex®, 310 ml, biaty s mormacie o

produkcie:

10019652 Speed- Flex® 310 ml, czarny
10019653 Speed-Flex®, 310 ml, szary

Uwaga

Wszystkie informacie i zalecenia zawarte w niniejszej Karcie Technicznej nie stanowia gwarantowanych wiasciwosci. Opieraja sie one na wynikach naszych badarn i doswiadczeniu. Nie sa jednak wigzace, poniewaz nie mozemy odpowiadac za
przestrzeganie warunkow obrobki, gdyz nie znamy specyficznych warunkow zastosowania przez uzytkownika. Gwarancja moze byc jedynie niezmiennie wysoka jakos¢ naszych produktow. Zalecamy przeprowadzenie wiasnych testow w celu stwierdzenia,
czy podany produkt posiada wymagane przez Panstwa wiasciwosci. Roszczenia z tego tytutu sa wykluczone. Za nieprawidtowe lub niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie osoba dokonujaca obrébki.

WEICON Middle East L.LC. WEICON Czech Republic s.r.o. WEICON GmbH & Co. KG WEICON Romania SRL WEICON South East Asia Pte Ltd
United Arab Emirates Czech Republic (Headquaters) Germany Romania Singapore

phone +971 4 880 25 05 phone +42 (0} 417 533 013 phone +49 (0) 251 9322 0 phone +40 (0) 3 65 730 763 Phone (+65) 6710 7671
info@weicon.ae info@weicon.cz info@weicon.de office@weicon.com info@weicon.com.sg

WEICON Inc WEICON Ibérica S.L. WEICON ltalia S.r.L. WEICON SA (Pty) Ltd WEICON Kimya Sanayi Tic. Ltd. S$ti
Canada Spain Italy South Africe Turkiye

phone +1 877 620 8889 phone +34 (0) 914 7997 34 phone +39 (0) 010 2924 871 phone +27 (0) 21 709 0088 phone +90 (0) 212 465 33 65

info@weicon.ca info@weicon.es info@weicon.it info@weicon.co.za info@weicon.com.tr



